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Legal vocabularies from all the Member States of the 

European Union in one server







.
in 24 languages
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Deliktsrecht

Deliktsrecht Responsabilidad
extracontractual

Onrechtmatige daad
Responsabilité (quasi) délictuelle

Onrechtmatige
daad

Delikt

Ersättningsrätt

responsabilité délictuelle

Responsabilità
extracontrattuale

Tort

Tort

Delict /
Delictual Liability

Erstatningsret

Tort law (highly schematic, probably wrong)

Αδίκηµα

Αδίκηµα

răspundere delictuală 
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AT BE BG CY CZ DE DK EE GRES FI FR HU IE IT LT LU LV MT NL PL PT RO SE SI SK UKHR



?



?
EuroVoc is a multilingual, multidisciplinary thesaurus covering the 

activities of the EU, the European Parliament in particular. It contains terms 
in 23 EU languages (Bulgarian, Croatian, Czech, Danish, Dutch, English, Estonian, 
Finnish, French, German, Greek, Hungarian, Italian, Latvian, Lithuanian, Maltese, 
Polish, Portuguese, Romanian, Slovak, Slovenian, Spanish and Swedish), plus Serbian.



why reinvent 
the wheel?
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+/-...
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Not purely legal,
Relevant for the European Union
Not relevant for its (28) member States
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the law is one of a culture
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Connétable (Constable)?



Connétable (Constable)?

Kind of mayor in Jersey

Elsewhere: kind of police officer or soldier:
the concept depend of the national context, it’s cultural





Le Sénat utilise également le thésaurus Eurovoc pour l'indexation de ses publications. Eurovoc est un thésaurus 
multilingue qui a été développé par les services du Parlement européen. Comme instrument d'indexation et de 

recherche, il présente certainement des lacunes mais comme il n'existe pas d'autre solution, 
le Sénat a opté pour ce système, comme d'autres assemblées. De par son origine européenne, l'édition standard 
d'Eurovoc ne contenait pas de mots clés spécifiquement belges comme Sabena, Maribel, Conseil supérieur de la 
Justice, etc. Pour pallier les lacunes, le Service de documentation du Sénat a étoffé l'édition standard en y ajoutant 

une série de termes usuels dans le contexte belge. Dans le navigateur Eurovoc, formulaire de recherche 
des registres, ces termes belges sont désignés par la lettre (B).

Senat

because it don’t exist other solution, but...
have been adapted for the belgian context

http://www.senat.be/zoek/browserhelp_fr.html
http://www.senat.be/zoek/browserhelp_fr.html
http://www.senat.be/zoek/zoekenhelp_fr.html
http://www.senat.be/zoek/zoekenhelp_fr.html
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In search of legal vocabularies (for each Member State)

Adoption of common technical standards

Aligning national vocabularies (experimental)



l e g i v o c

In search of legal vocabularies (for each Member State)



AT BE BG CY CZ DE DK EE GRES FI FR HU IE IT LT LU LV MT NL PL PT RO SE SI SK UKHR

Legislative

Executive

Judiciary
Expected (soon)

Legal professions

University Need more content

15

Librairies

Sources

l e g i v o c
Available legal vocabularies (september 2013)



AT BE BG CY CZ DE DK EE GRES FI FR HU IE IT LT LU LV MT NL PL PT RO SE SI SK UKHR

15
l e g i v o c

Available legal vocabularies (september 2013)

Legislative

Executive

Judiciary
Expected (soon)

Legal professions

University Need more content

Librairies

Sources



AT BE BG CY CZ DE DK EE GRES FI FR HU IE IT LT LU LV MT NL PL PT RO SE SI SK UKHR

Available legal vocabularies (september 2013)

15
l e g i v o c

Legislative

Executive

Judiciary
Expected (soon)

Legal professions

University Need more content

Librairies

Sources



In search of legal vocabularies (for each Member State)

One problem



In search of legal vocabularies (for each Member State)

One problem28 s



UTU

...



Bundestag



Parliament



MoJ



MoJ



Ministère d'État - Service Central de Législation
(Répertoire Analytique du Droit Luxembourgeois)



data.gov.uk
Integrated Public Sector Vocabulary 760 concepts + synonyms/antonyms)



MoJ



MoJ



MoJ



MoJ



MoJ
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A vocabularies server



Adoption of common technical standards

vocabularies available in the same format
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vocabularies available for any uses



...















Uniform Resource Identifier (URI) (exemple)



UTU

...



Demande additionnelle Aanvullende eis

UTU

Additional claim

bg cs da de el es et fi ga hu it lt lv mt pl pt ro sk sl svhrfr nl

20

en



www.legivoc.eu/id=be:20/fr:demande_additionnelle

www.legivoc.eu/id=be:20/nl:Aanvullende_eis

www.legivoc.eu/id=be:20/en:Additional_claim

UTU

legivoc:be:20:20130701
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«it will open the door to new ways of incorporating legal information and 
understanding into research, publishing, and productivity tools across 
multiple platforms.»

http://developer.canlii.org

Application Programming Interface (API)

http://developer.canlii.org
http://developer.canlii.org
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Application Programming Interface (API)

Network for  Legis lat ive Cooperat ion between
the Ministries of Justice of the European Union

BabelLEX (C3PO)
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Aligning national vocabularies
(experimental)



Aligning national vocabularies (experimental)

H u m a n



Aligning national vocabularies (experimental)

Comparative multilingual legal vocabulary



Aligning national vocabularies (experimental)

Comparative multilingual legal vocabulary

31 jurilinguists



Aligning national vocabularies (experimental)

Comparative multilingual legal vocabulary

Employed full time



Aligning national vocabularies (experimental)

More than 10 years

Comparative multilingual legal vocabulary



Aligning national vocabularies (experimental)

!
Comparative multilingual legal vocabulary



Aligning national vocabularies (experimental)

H u m a n



Aligning national vocabularies (experimental)

Crowdsourcing
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Network for  Legis lat ive Cooperat ion between
the Ministries of Justice of the European Union

@



Aligning national vocabularies (experimental)

@Request Reply



.one common request
(aka pivot)



XX replies
around

the same pivot



Tort law

răspundere delictuală 

Ersättningsrätt

Αδίκηµα

Αδίκηµα

Tort

Responsabilità
extracontrattuale

Delikt

Onrechtmatige
daad

Onrechtmatige daad
Responsabilité (quasi) délictuelle

Deliktsrecht

Deliktsrecht

Erstatningsret

Responsabilidad
extracontractual

responsabilité
délictuelle

Delict /
Delictual Liability



“without any substantial 
additional work” 



vocabularies used
vocabularies sended website Network for  Legis lat ive Cooperat ion between

the Ministries of Justice of the European Union
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Slovak request in english language



Slovak request in slovak language

Title of the request
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BabelLex (C3PO)



Marketplace Translation library

Translators and Interpreters

BabelLex (C3PO)



Translation library

AT BE BG CY CZ DE DK EE GRES FI FR HU IE IT LT LU LV MT NL PL PT RO SE SI SK UKHR

bg cs da de el en es et fi ga hu it lt lv mt pl pt ro sk sl svfr nlhr ar ru zhtr uknocr ff zu ...

BabelLex (C3PO)



BabelLex (C3PO)

Translation library
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BabelLex (C3PO)

Translation library
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bg cs da el es ga hu it mt pl pt ro sk sl sv

Official language (s)
Other language (s)
Available vocabularies

hretde en fi fr nl

EE

lt lv
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Gracias

Obrigado

谢谢

ششككررااً

תודה
спасибо

Merci
ありがとう

cám

teşekkürler 

takk

dziękujędankon
श"#$या

Merci

Teşekkürler 

Благодаря
  Tack

 Děkuji 

Tak

Bedankt

Thank youAitäh

Kiitos

Danke

Köszönöm

 Go raibh maith agat

Grazie

Paldies

Ačiū

Grazzi

Dziękujemy

Obrigado

Mulţumesc

Hvala

Gracias

Ευχαριστω

ITC Project manager
Comparative law department

Ministry of Justice
Department for European and International affairs

Secretariat-General
Ministry of Justice, France

hughes-jehan.vibert@justice.gouv.fr
Hughes-Jehan Vibert
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